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OPIS ZARIADENIA

Predchadzajuca skladba
USB port na nabijanie (2,4 A max.)
USB port pre prenosné zariadenie

Zobrazovaci panel

[S. 0 N EOCH I N N

Nasledujuca skladba

Prehravanie/pauza/prijatie hovoru/volanie spat/
zmena frekvencie

7 | Slot pre pamatovu kartu TF
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UVEDENIE DO PREVADZKY A SPAROVANIE
S FM RADIOM

Pred prvym spustenim si dokladne preditajte bezpecnostné
inStrukcie v tomto manudli. Pripojte modulator do napaja-
cieho autokonektora (12 — 24 V). Prva zobrazena hodnota
na zobrazovacom paneli informuje o napéti v palubnej sieti
automobilu, napriklad 12 V. Na autoradiu naladte akuikolvek
neobsadenu frekvenciu a rovnaku frekvenciu naladte na mo-
dulatore stlacenim tlacidla ,Zmena frekvencie a rezimu“ (€. 6
na obrazku). Po stlaceni tohto tlacidla za¢ne Cislo frekvencie
na displeji modulatora blikat a pomocou tlaidiel so Sipkami
(€. 1 a 5 na obrazku) nastavte pozadovanu frekvenciu zhodu-
jucu sa s FM radiom vasho autoradia. Stla¢enim a podrzanim
tlacidla (€. 1 alebo 5) zvysite rychlost hladania pozadovanej
frekvencie.

SPAROVANIE POMOCOU BLUETOOTH

Na svojom Bluetooth prenosnom zariadeni (napr. mobilny
telefén), ktoré chcete sparovat, vyhladajte Bluetooth na-
zov modulatora ,SWM 3535 a spustite proces sparovania.
Ak budete pocas sparovania svojho zariadenia a modulatora
vyzvani na zadanie sparovacieho kédu, pouzite kéd: ,,0000¢.

Poznamka: Na zaistenie stabilného Bluetooth pripojenia do-
drzujte vzdialenost do 5 metrov medzi modulatorom a pripo-
jenym zariadenim.

Upozornenie: Niektoré pripojené zariadenia podporuju jed-
notné nastavenie hlasitosti. Ak niektoré z pripojenych zaria-
deni tato funkciu nepodporuje, nastavenie hlasitosti bude
fungovat na oboch zariadeniach samostatne.
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VSTUP USB NA NABIJANIE

Tento vstup (€. 2 na obrazku ,Popis zariadenia“) sluzi na pri-
pojenie a nabijanie prenosnych zariadeni. Maximalna zataz
USB portu je 2,4 A.

Poznamka: Nabijacie kable hor$ej kvality mézu sposobit’ ru-
Senie prehravania pocas ich pripojenia.

VLOZENIE PAMATOVEJ KARTY TF

Pamatovu kartu TF vloZte do prislusného slotu (€. 7 na ob-
razku) kontaktmi smerom k ovladacim tlacidlam a displeju
modulatora. Nechtom alebo tupym predmetom opatrne za-
surite pamatovu kartu TF az do jemného zacvaknutia. Na vy-
bratie paméatovej karty TF ju mierne zatlacte do modulatora
pomocou nechta alebo tupého predmetu a karta sa uvolni.
Pocas vyberania pamatovej karty TF ju lahko pridrziavajte,
aby ste ju po uvolneni z modulatora zachytili.

VSTUP USB PRE PRENOSNE ZARIADENIE
A PREHRAVANIE PAMATOVEJ KARTY TF

Po pripojeni USB flash disku do USB vstupu na prehravanie
(€. 3 na obrazku) alebo pamatovej karty do prislusného slotu
(€. 7 na obrazku) modulator rozpozna pripojenie zariadenia
a prehfadd ho na prehratelné skladby MP3/WMA/FLAC/
WAV. Ak ich najde, tento vstup zvoli a zaéne skladby pre-
hravat. Pomocou tlacidiel ,Predchadzajuca skladba“ alebo
.Nasledujuca skladba“ (¢. 1 a 5 na obrazku) mézete vyberat
medzi prehravanymi skladbami. Kratkym stlatenim tlacidla
,Prehravanie/Pauza“ (¢. 6 na obrazku) pozastavite/spustite
prehravanie.

Upozornenie: Vzhladom na rozmanitost zariadeni na trhu
nie je zaru¢ena kompatibilita a prehratelnost vetkych médii.
Pamate, ktoré chcete pripojit, si vopred vyskusajte, pripad-
ne sformatujte na suborovy format FAT32. Chranené média,
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subory ¢i obsah v nich a na nich nemusia byt prehratelné.
Prehravajte vyskisané a nechranené média a obsah.

Poznamka: Média s vacsou spotrebou nez flash paméte pri-
péjajte iba v pripade, ak maju vlastné napajanie. Vacsi USB
flash nez 32 GB (napr. 64 GB) pred pouzitim naformatujte
na FAT32 a vyskuSajte kompatibilitu a rozpoznanie tymto pri-
strojom. Ak pristroj pamat nenacita, aj ked' by na nej mal byt
prehratelny obsah, pouZite iny kus alebo typ pamate/média.

VYBER PREHRAVANEHO MEDIA

Ak spojite mobilné zariadenie s modulatorom pomocou blue-
tooth a nasledne vloZite pamatovu kartu alebo USB flash
disk, hudba sa automaticky spusti z posledného vioZzeného
média. Prichadzajuci hovor prerusi prehravant hudbu z ak-
tivneho média.

VOLANIE

Ak méte sparovany mobilny telefén s modulatorom pomocou
Bluetooth pripojenia, prichadzajuci hovor prerusi prehrava-
nu hudbu a kratkym stla¢enim tlacidla ,Prehravanie/pauza“
(€. 3 na obrazku) hovor prijmete/ukoncite. DIhym stlatenim
tla¢idla ,Prehravanie/pauza*“ prichadzajuci hovor odmietnete.
Dvoma kratkymi stlaceniami tladidla ,Prehravanie/pauza“
uskutoénite volanie na &islo ostatného hovoru.

OVLADANIE HLASITOSTI

Stlatenim a podrzanim tlacidla ,Predchadzajica skladba“
alebo ,Nasledujuca skladba“ (¢. 4 a 6 na obrazku) menite
uroven hlasitosti prehravania.

Poznamka: Vysledna hlasitost prehravania je ovplyvnena
aktualnym nastavenim drovne hlasitosti na modulatore, auto-
radiu a vasom prenosnom zariadeni. Na nastavenie optimal-
nej hlasitosti méze byt potrebné upravit Groveri na kazdom
z tychto zariadeni.
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TECHNICKE PARAMETRE

Rozsah vstupného napétia: DC12V-24V

Format hudby: MP3/WMA/FLAC/WAV
Frekvencia FM vysielaca: 87,5 MHz - 108,0 MHz
USB nabijaci port: DC 5 V/2,4 Amax.
Externé roz$irenie pamate: MicroSD karta/USB disk
Prevadzkova teplota: -10°Caz+40°C
Dosah vysielania: AZ5m

Bluetooth: V4.2

Maximalny vykon vysielaca 100 mW pri frekvencii
Bluetooth: 2,4 -2,4835 GHz

UPOZORNENIE

« Prevadzkové napétie tohto zariadenia je 12V ~ 24 V. Prili§
vysoké alebo prili§ nizke napatie méze sposobit poSkode-
nie alebo poruchu zariadenia.

« Z bezpec¢nostnych dévodov, prosim, pripojte USB flash
disk alebo paméatovu kartu vzdy pred pripojenim zariade-
nia do zdierky zapalovaca vo vozidle.

« Toto zariadenie nemusi podporovat vsetky typy USB flash
diskov alebo pamétovych kariet.

« Ak zariadenie nemoZe Citat data z USB flash disku alebo
pamatovej karty, skiste USB flash disk/paméatova kartu
znovu vloZit alebo opét pripojte zariadenie do zasuvky za-
palovaca. Ak problém pretrvava, pouzite, prosim, iny USB
flash disk alebo inu kartu.
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« Frekvencia FM tunera vo vozidle by mala byt rovnaka ako
frekvencia zariadenia.

« Nevytahujte ani nevkladajte USB flash disk alebo pama-
tovu kartu v ¢ase, ked je zariadenie napajané zo zapalo-
vaca. Ak tak chcete urobit, odpojte najprv zariadenie zo
zasuvky a vlozte alebo vyberte disk ¢i kartu pred tym, nez
zariadenie znovu pripojite k zdroju energie.

« Ak je na USB flash disku alebo pamatovej karte uloze-
nych prili§ vela audiosiborov, méze byt ich spracovanie
pomalé.

POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI

S POUZITYM OBALOM

Pouzity obalovy material odlozte na miesto uréené obcou na
ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA VYRADENYCH

Ef ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
ZARIADENI

Emmm Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych
dokumentoch znamend, Ze pouzité elektrické
a elektronické vyrobky sa nesmu pridavat do bez-
ného komunalneho odpadu. Pre spravnu likvida-
ciu, obnovu a recyklaciu odovzdajte tieto vyrobky
na uréenych zbernych miestach. Alternativne
v niektorych krajinach Eurdpskej unie alebo inych
eurdpskych krajinach mozete vratit svoje vyrobky
miestnemu predajcovi pri kipe ekvivalentného no-
vého produktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu
pomdzete zachovat cenné prirodné zdroje a napo-
mahate prevencii potencialnych negativnych dopa-
dov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
mohli byt désledkom nespravnej likvidacie odpadov.
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Dalsie podrobnosti si vyziadajte od miestneho Ura-
du alebo najblizsieho zberného miesta. Pri nesprav-
nej likvidacii tohto druhu odpadu sa mézu v sulade
s narodnymi predpismi udelit pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajinach

Eurépskej tnie

Ak chcete likvidovat' elektrické a elektronické zariadenia,
vyziadajte si potrebné informacie od svojho predajcu alebo
dodéavatela.

Likvidacia v ostatnych krajinach mimo
Eurépskej unie

Tento symbol je platny v Eurdpskej unii. Ak chcete tento vy-
robok zlikvidovat, vyZiadajte si potrebné informacie o sprav-
nom sposobe likvidacie od miestnych Gradov alebo od svojho
predajcu.

c € Vyrobok spifia poziadavky EU nari kladené.

Tymto spoloénost FAST CR, a. s. vyhlasuje, Ze radiové zaria-
denie typu SWM 3535 je v stlade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto interne-
tovej adrese: www.sencor.com

Zmeny v texte, dizajne a technickych $pecifikaciach sa mézu
menit bez predchadzajiceho upozornenia a vyhradzujeme si
pravo na ich zmenu.

Originalna verzia je v ¢eskom jazyku.

Adresa vyrobcu:

FAST CR, a. s., Cernokostelecka 1621, Ri¢any CZ-251 01

Copyright © 2019, Fast CR, a. s. Revision 09/2019
SK-7



SENCOR

SK Zaruéné podmienky

Zarueny list nie je sacastou balenia zariadenia.
Predavajuci poskytuje kupujucemu na vrobok 24 mesiacav zaruku
od jeho prevzatia kupujucim. Zaruka sa poskytuje dalej za nizsie
uvedenych podmienok. Zaruka sa vztahuje iba na spatrebny
tovar predany spotrebitelovi na bezné domace pouZitie. Prava zo
zodpovednasti za chyby (reklamacie) moze kupujuci uplatnit’ bud
u predavajuceho, u ktorého bol vyrobok zakupeny alebo v nizsie
uvedenom autarizovanom servise. Kupujuci je povinny reklamaciu
uplatnit bez zbytotného odkladu, aby nedochddzalo ku zhoréeniu
chubuy, najneskar vsak do kanca zarugnej doby. Kupujuci je povinny
pri reklamacii spolupracoval pri overeni existencie reklamovanej
chuby Do reklamatného procesu sa prijima iba kompletny
az dovodu dodrZania hygienickych predpisov neznetisteny vyrobok.
\ pripade opravnene] reklaméacie sa zarucnd doba prediZzuje
o0 dobu od okamziku uplatnenia reklaméacie do okamziku prevzatia
opraveneho vyrobku kupujucim, kedy je kupujuci po skonceni opravy
povinny vyrobok prevzial. Kupujuci je povinny preukazat svoje
prava reklamovat (doklad o zakupeni vyrobku, zarugny list, doklad
o0 uvedeni vyrobku do prevadzky).

Zéruka sa nevztahuje na:

m  chyby, na ktoré boli poskytnute zlavy;

m  opotrebenia a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku;

m  poskodenie vyrobku v dosledku neodbornej & nespravnej
instalacie, pouzitie vyrobku v rozpore s ndvodom na pouzitie
s platnymi prdvnymi predpismi a vseobecne znamymi
3 obvyklymi spasobmi pouzivania, v dosledku pouzitia vyrobku
za ingm ucelom, nez na ktory je urceny;

m  poskodenie vyrobku v dosledku zanedbanej alebo nespravnej
udrzby;

m  poskodenie vyrobku spasobené jeha znetistenim, nehodou
a zasahom vyssej maci (Zivelna udalost, poziar, vniknutie vody);



chuby funkenosti vyrobku spésobené nevhodnou  kvalitou
signalu, rusivgm elektromagnetickym polom a pod.;
mechanické poskodenie vyrobku (napr. zlomenie gombika,
pad);

poskodenie  sposobené  pouzitim  nevhodnuch — meédil,
naplni, spotrebného materidlu (batérie) alebo nevhodngmi
prevadzkovymi podmienkami (napr. vusoke teploty v okoli,
vysaka vlhkost prostredia, otrasy);

poskodenie, Upravu alebo inyg zasah do vyrobku sposobeny
neopravnenou alebo neautorizovanou osobou  (servisom)
pripady, ked kupujuci pri reklamacii nepreukaze opravnenost
svojich prav ( kedy a kde reklamovany vyrobok zakupil);
pripady, ked sa udaje v predlozenych dokladoch lidia od udajov
uvedenych na vyrobku;

pripady, ked reklamovanu vyrobok sa nestotoZnuje s virobkom
uvedenym v dokladoch, ktorymi kupujuci preukazuje svoje
prava reklamovat' (napr. poskodenie vyrobného cisla alebo
zarucnej plomby pristroja, prepisovane Udaje v dokladoch)

Gestor servisu na SK:

FAST PLUS, Na Péntoch 18, 831 06 Bratislava;
tel: 02 49 1058 53-54

Viac informacil najdete na www.sencor.sk





